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Oll  T>i  —  o  ,  oll  Di  s  O)  morir  nii  ’scnto  ,  <1  ’affanno  e  di  tor  =  monto.  Oh  . 

O  Himmeli  o  Himmel.1  foll  ich  fterben?  ift  kein  Er=  bar  —  men  mehr?  O 


5 


-w* 


pHÜ 


30 


2  6 


Dio  Oll  Di  ~  o  clie  tantto  tanto  atma  tro  forse  il  niorir  non  e  n'b,  no,  non 

^Himmel'  o  Himmel!  nur  bitter,  bitter  ift  das  Scheiden, das  Sterben  nicht!  nein^en^nein, 


;  *  •  -M-r-r 


e,  no, 

nein,  nein 


forse  il  tnorir  non 


ne;  no?no,  non  e  y  no?  no,  non  e .  w  Oh. 

H noin  nPl  n  n  i  /-'U  J-  f  r  Vl  wrt  noirt  i  /  1a  ♦  X*  K  «•  f  \ 


nein,  das  Sterben  ift  nicht fchVer^ne in, nein, nicht  fchwer.'nein^ein,  nicht  fetnrer 


■  «P.1  °,  oli  Di  =  o  mancar  mi  sento  d’affanno  e  dt  tor  -mento.  Oh  Di  =  o  !  oh 

Himmel 


W  Himmel,  o  HimmelJ  foll  ich  Iterben?  ifthein  F-r=bar  =  men  mehr?  O  Himmel,  o 

-  hfee - - — i - - - - - - - - - - j 


2  7 


i  |  irr-1' r rr~ 


Dio; 


ehe  tanto  tanto  ama  =  ro 
N ur  bitter  ift  das  Scheiden, 


forse  ilmorir  non  e  >  n0  , 
das  Sterben  ift  nicht  fchwer.nein 


# 

-■-frfe 


333 


lElg 

•/  Mo¬ 


no?  forse  ri  r  non  o> 

nein,  das  ^  Sterbgrf  ift  nicht  fchwer, 

5 


l‘.  HO)  noj  non  e  ,  no>no  )  non  e.  Oh 

nein 


nojTiü;  non  e  . 


,  nein,  t\icht  fehwer. _ nein,nein,  n^cht  Schwer. 


no;  forse  il  nnrir  non  e,  iu>,  no, 

nein,  das  Sterben  ift  nicht  fchwer^nein,  nein, 


non  e  ,  no,nc>  non  e.  Oh 

nicht  fchwer.nein, nein,  nicht  fchwer.  O 

>  ? J  . 


qo  o 


28 


hrrr L‘” l  j  j  •  '  irj'n:Ttij 


eile  tanto,  tanto  a  fcmaro. 


forse  il  morir  non  Cj  jioj 


che  tanto,tanto  a*=jnar.oj 
nur  bitter  ift  das  Scheiden 


1  h  J' 

forse  il  morir  non  e  .  '  , 


forse  il  morir  non  e,  no 
das  Sterben  ift  nicht  fchw e r;iie i n 

5=£-t,.l\=F  ?  J  s 

Himmel,  nur  bit  s  ter,  hitter  ift  das  Scheiden,dasSterben  nicht  nein,nein,nein>nein,  nein. 


i  1  «v*  r»  «•<  «  r»  T»  n  .  n/\fl  a  nn  .  II  n  .  TAtl  ia 


forse  il  morir  noI1  e  , 


no, no, non  e  , 


:  -  "  £=J~  J~  |  J---7  7  «- 

^  no,  forse.il  morir  non  e>  «X  „  .  a  n  a  .  n  n  .  n  n 


no.  no;  non  e  , 

*~v  *1^:1 


no , n o ,  n o  n  e 


no>no>non  e 


j.  nein,  das  Sterbr; 

i  ift  nichl 

V  ■ . 

fchwer. 

— i - ß— 

ß  --  j  v  *■ 

— w — “K- 

J 

▲ 

#  ,  -»  ..  -y  — »• 

i  r — H - 

«y  i  1 

- — * — •— 

=J  LTLW~ 

■j.  j  i.i . 

nein,  das  Sterben  ift  nicht  fchwer,  nein, nein,  nicht  fchwer, nein, nein,  nicht  fchwer. 

>*7—8 - 1— =5^ - , - , - - K — I - -  i  ■  -■■ 


N«VI.  Aus  l’Arbore  dl  D  iaila,  vou  Herrn  M  ART  IN, 

Al\e%retto, 


I 


2  9 


# 


St  =  rt*  =  na  ra  =  gio  di  bei  =  la  ca  1  =  m  a  fra  p-o=  co 

•i  'I- 

S  tesl>c  fcion  blühen  dir  Blumlein  an»  We  »  ge,  fte  ab  zu 


1 }  al  =  ina  vi  bril  =  le  =  ra. 

j  pfluchen  fie  1  a  r  den  dich  ein. 

*  •  t 


di  bei  ss  la  cal  »  ma  > 

II 

Siehe  die  Blum  =  lein,  1 


fra  po=co  1  ’alma  vi  bril 

_  .  M 

fte  ab  zu  p  fluchen  fie  laden 


Va  s  rio  di  =  lef  -  fo 
H’mmlif'ch  Entzu  =  che  n 


pien  di  dol: 
wird  dich  be 


lf~~r 1  &. 7  \-^^k  *  ,l  r^r-.Lr.-4;  -4 

—  PA  *7  _  9  O  1  /  f»  1  .1a  QT  *»  rv  fl  a  4  —  vr  ^  J  «•  Tir  a  ^  J  Z  1  . 


=  cez  =  za  ,  l’al  =  legro  pet  =  to  v’i  nonde  =  ra. 

il  ii 

ss  l’ucken,  Engel  felbft  honten  feel’ger  nicht  fein. 


\£a,  *  rio  di  s  let  =  to  , 
Himmlifch  Ent  =  zu-  chen 


30 


l|  *1  r*  ,  . 

dick  beglu  ^  cKen,  En  =  jel  i'elbft  konnten  nickt  fee=li/fcger  fein  _ _  ___  _ _ 

±i.±  i  m  t  f  ,  N  '  *  T 


ULi  i.Uj 


:  yri- 


h 


ülBFE 


a<j 
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hril  3  le  =  ra.  Sc  =  re  n  a  raggiodi  lieta  calma  ,  fra  poco  1 ’al  ma  vi  brille^ 

la— den  dich  ein.  Hiiälifch  Ent  zucken  wird  dichbeg  lücfcen,  Engel  felbft  höiiten  nicht  feel’ger 


-  ra  vi  brille  =  ra  ■,  vi  b  rille  ~  ra 
feinjnicht  feel’ger  fe-in/vicht  fecl’ger  fein.' 


fra  poco  lalma  vi  brillera  ,  vi  briJle  = 
Engel  felbft  ho  nnten  nicht  feel’ger  fein,  nicht  feel’ger 


-  ra  ,  vi  b rille  ~  ra  ; 
fe  in,  n  icht  feel’ger  fein, 


fra  poco  l’alma  vi  b  ri  Ile  ra  ,  vi  br  i  lle=  ra  ,  vi  bril=le 
Engel  felbft  konnten  nicht  feel’ger  fein, nicht  feel’ger  fein  nicht  feel’ger 


T 


£ 


5= 

Tu  ,  vi  brillera  ,  vi  brillera. 
fe^^nicht  feel’ger  feinen i£ht  feelfoer  fein. 


V 


! 


1 


1/ä 


.  i 


J 


!i>- 


flfV 


»,  * 


4 


l> 


•  f 


I 


'  > 


_ 


\ 


'  • 


K11L 


JirdAlSO 


v/VZ/V 


B&gfesgig 

ÄiSIgl 

2 


•'>,  dal  ufato  orgoglio 
G  ö  t.t  e rsftol*  er=  m  ac liet 


in v  •  sen  =  to  rin  =  fiam  =  mar  — 
und  flarat  zufRacli,  zur  B-äcli  — ~ 


^  -i 

=T'  1  ~ 

p- 

|f  t  ==fI 

— t  ■  X  — 

* 

W=-  1  j 

5-'—.'- 1  : — 

+  * 

. 1 i'-  •  £=H 

?  f  1  ;=t 

De  =  £  son  io  i  fen=to  cheTiore  —  gno  e  soglio  , 

_  M  i|  i| 

So t»  =  ter  =  wercie,  noch  fühl  ich  mei  3  *  ne  StarcXe 


dal  .u  =  sa  =  to  or=gog  =  ]  i  o  m  i  »eri  =  to  rin  =  fi  am  mar  —  —  — 

G<»t  s  ter  =  ftolx  er  =  >f»  -  -  chet  und  flammt  zu t  Rach  und  flammt  — - 


3A  4 


-fßsr- 


E  se  p  ro  =  met  =  te  «al=  am«  il 
Mein  ruhe  =  ▼  •  1  =  1  e  s  Antlitz  Ver= 


Ff 


£t 


W: 


75- 


/J<- 


/> 


«r 

£ 


£ 


G 


*m-biante  il  pl*  =  ri  =  do  sem=biante  hoi 


s  em=biante  hoi 


pla  =  ci  =  do  »*111  =  bi  ante  \l  'r.  P 

=  fpricht  zwar  fanf  =  ten  Frieden  rer fp rieht, ▼erfv rieht  »war  fanf  «  ten  Frieden;  Doch 


t 


ful  =  mi=ni  n*ll  =  ,na 

»i 

*anp  mein  Zorn  auch  wuth  en 


fo  terra  e  ciel  tremar 
dafz  Erd  und  Himmel  bebt, 


fo 

dafz 


r  -~f 


ffi  f/j 


=] — - — |^zS^=Si£|p 


to  «h  e  ho  regno  e 

fühl  ich  m  e  i  =  n  e 


*7 

4 


soglio 

Stärche. 


f  en  -  = 

Noch  fchaff>  _ 


=  x  to  che  Ho  re  -  _  x 
_  »ch,noch  fchaff)  ich 


||J  J 


-  gno  9  soglio  , 
Got  =  tcr  cVcrtkc. 


e  d*ll  u=sato  or*goglio 
Mein  Got=te  rftolz  erwachet, 


W 


7  ms. 


-  m  ^  n  0m 


sento  rinf  laminar, 
flammt  zurRach?empor, 


ini  sento  rinfiammar,  _ 

mein  Gotterftolz  er  wa  =  = 


m 


*■  -t— * -r 


m 


mi  lento  ^  ml  »en  =*  to  rinfiam= 
x  =  chet  und  flamt  zur  Rach  ejn* 


’  f.-H’f 'j»4- 


'S 


8 


rfrf;|^r-f 


-f.  * 


crrp 


Sento  che  X)ea  soti  io  > 

\  Noch  fchaff  ich  Qot  =  ter  ^Werc'te 


fento  «he  ho  r«agiio-  e 

no cli  fühl  ich.  mei  -  ne 


y,J~r  r  H  rl  J  *  i  J  ■  }=EEEEEpk 

*)  sorlio  j  e  dall  u  =  sato  or  =  gog  =  lio  mi  sen  =  to  rin  =  f i a m  = 


'S1 

S  t  a  rcXe, 


g  -  lio  mi  seo  =  to  rin  =  f  i  a  in  = 

mein  Got  =  terftolz  er  -  -w a.  =  chet,  und  flamt  zur  Rach)  ,  und 


3.^4 


N"ü.  Andante, con  moto» 


=3=_L:|.tzg=^^S 

'V  1 


Voi  che  sa  =  pe  =  te  ^  ehe  co=  sa  e  amor  , 
Die  ihr  die  Liehe  to  llko  mit  en  kennt. 


’  do  n  3  ne , ve  — 
Tagt  holde 


IO 


ifcntezü 


de  s  te  s’io  l’ho  »el  cor,  donite  r«=d*  =  te  a’io  Pho  jiel  lor, 

Mid.cken,  was  in  mir  brennt,?  Tagt  beide  Mädchen,  was  in  mir  brennt? 


so« 


wie. 


Sentoirw  affet  *  to  pien  dt  de  =  »i  r , 

Gle  ich  wehl  und  bange  ift  mir’s  ums  Herz, 


ck’ora  e  di  *  let  =  to; 
icn  fühle  Wenne, 


„  ch  ’ora  e  martir.  Gelo  e  poi  »en  =  to  l’alma  anams  par, 

ich  fühle  Schmerz.  .  Bald  fühl  ich  Schauder,  bald  wird  mir>s  heifz. 


11 


e  in  un  mosinen  =  to,  tornoa  ge  = lar  * 
und  dann  gleich  w  ieder  fo  kalt  wie  Eif®. 


Ri  =  cer  =  coun  be  =  nt  fuo  =ri  di 
Ich  wrünfch  und  fuche  was  auffer 


V 


f— 445 


F=t=* 

no*  % o  chi’l  tie=ne,  non  so  co*’  e.  Sospiroe  ge=mo  ,  serza  vo  = 

und  find  es  nirgends,  nicht  dort, nicht  hier.  Ich  feuf®>  ich  klage,  und  will  doch 


palpito  e  tremnj  senza  ia.v  per.  Non  tro=ro  pa  =  ce  notte  ne  di,  ma 

nicht.  Was  fagt  diefiPochenich  weif®  es  nicht.  Michfliehtdie  Ruhe,  b  ei  Tag  und  Nacht,  doch 


b'  Pur  in i  nia  =  ’  e< 


i  Ir 


pur  mi  pia  ='ce  languir  co  =  si  , 
hab  ich  feelig  -  manche  durchwacht. 


Voi  «he  sa  =  pe  »  te  «he  coia  e  a  = 
Die  ihr  die  Li  e  3  be  vollkommen 


p  ir  t/h-b 


don  =  ne,  re  =  de  m  te 
fagt  holde  Mädchen, 

J5' 


’io  1 ’ho  nel  cor* 
was  in  mir  brennt? 


4onnf)T#  =  4e  =  te 

il 

fagt^holde  Mädchen 


m 


s’io  l,ho  nel  cor  • 
was  in  mir  brennt^ 


don»e,ve  =  de  -  te  e'io  1  ko  nel  cor* 

fagt,  holde  Mädchen,  was  in  mir  brennt. 


ANDRE, 


K-  III.Rondo  h% ita^o  ^  amorofo;vc. 


Herrn  PAlSIEEIiO* 


=g=S=E=^^ 


Xn=  f  e  s  li  =  ce>  in  tal  mo  =  mento  piunon  spe=ro  al  =  cun  ri  =  *to  =  roj 

Wehe  mir!  ohneRettung  rerl  obren  ift  der  Theure  für  mich  nur  g  e  =  bohr  en  .' 


ho  p  er  = 
Hin  ift 


J ^  da  =  to  il  mio  te  -so  *  ro  ,  tutto  oh  Dio,per  me  fi  =nil  Dm  =prez=n  «ti  • 

Mei  =’  ne  Klagen,  wer 


'da  =  to  il  mio  te  *  so  3  ro  >  tatto  oh  Dio,  per  me  £i  =  ni« 

V  -  .  | 

meines  Lebens  Freude,  alles  ift  mit  ihm  da  •  hin. 


1.? 


miei  l.a  =  menti  *,  chi  mai 
ihn  1  indem?  O  dafz 


Frrf~^T-~rr 


ra  =ta  j  chi  mai  vid«  ivnta  s  ra 
E  rde  ich  !'•  gani^fo  ganz  rerlaf  = 


al  par  di  me  ? 
Tcr  =  Hl’fen  bin.' 


V«le 


m 


2=*Z 


^4 


li  =  Cfo  n  t.'il  in  n  «  TTI  t 


Mm 


^ — fi- 


1  i  =  crjin  tal  mo  s  mento  piu  non  »pe=ro  alcun  ri  =  *te  =  r»  -f  ko  per« 

™  i  rj  ohne  Kettung  rerlehren,  ift  der  Thcure  furmich  nur  gecbthren,  Hin  i  f  t 


gsSbgrrr 


g#- I  p*  5'i-f ^ 


i  • 


du=  to  ilmio  t«»o*ro,tHtto  okDio  per  me  fi  =  mi  ♦ 
meines  Lebens  Freude,  «lies  ift  mit  ihm  da  =  bin.f 


Ca  =  ro  Fa  =  dre>ah 
Ach  mein.  Vater,  f* 


f  N  N  _ 


non  ti  mort  >  «aro  Pd=  dre  j  ah  H.onti  more  ii  do  =  Jot  d’nn  alma  oppre  sia  « 
un  a  gerühret  fcanft  du  meine  Thränen  "fehen^  ^.anft  du  meine  Thränen  feien.' 


kjffljmJ  r  J  .  |  J  r  ä 

■f  *  N 


= 


w m 


%s  O  -  ,i  io  nr  taftn  »  n  H  1  o  me  S1 


3 


3^ 


o=  d  io  or  tvttojodio  me  itessa  , 
"Warum  mufi  ick  dennne,oi;  leben? 


odio  me  stessa  ,  non  mi  re*  «ta  che  mo= 
und  mich  febnet  nach  dem  ftillen  Grabe 


mm 

•)  ri  r  « 


I1?-  ft*  "  r  i 


hin» 


Chi 

O 


mai  ri  3  de  tra  i  ri  =  Tenti 
dafz  auf  der  wei  s  ten  Erde 


»reu  *  t  a  = 

ich  f#  . 


rr.  .TTi-jiMs, 


•n 


w 


V 


\ 


5 


j^F^—rr-'  *  -  P=f 


ra  =  fa  al  par  di  me» 

ganz  yerlaf  =  =  fen  bin. 


Spar  =  go  in  vanio 

,  ^ 
M  eiv  =  nen  lammet 


wer 


TTVV7: 


♦ 


ihn  lindern?  Wehe  mir,  ohne  Rettung  verlohren,  i  ft  der  Thearefur 


&• 


33Jt 

-*— f— 

i  . 

f- 

• 

...  - 

j  ■■  f  >  -f . -|  1 

• - » - 

■-  Yj=V-z=\ f-rrr-y-  |zr=rr  - i 

*=t= 

\ 

• - 1 - 

Fr  —  r  ■  ■— Ju 

- ^ - 

v  ent  n  ri  =  s  ro  =  ro  '  ho  ner— Hufo 


^3=5 


äE 


enn  n  =  sto  =  ro  *  ho  per=dufo  il  mio  te  =  ioro  >  tnrtto,oh  Dio,per  me  fi  = 

mich  nur  geboh  =  ren.  Hin  ift  meines  Lebens  Freude!  alles  ift  mit  ihm  da  = 

N  \ 


=  m 


m 


m  . 


hin! 


ro  Padre  , 
mein  Vater, 


ta  j  o  Di  *  o  « 
fe  Thranen! 


36 4 


1 6 


r  r  i  r  •  Htg=fefejftp=^=^ 

W  Odio  oi*  tütto,  odio  me  stessal  mo»  mi  re  -  sta  cte  mo  =  rir  « 

dem  ft  i  1  =  1  len  Gra  —  be  liin. 


Odio  o'r  tutto  ,  odio  me»tes»a!  »o» 
Mick  rerlanget,  ach  mich  feknet  nach 


m 


tra  i  vi=tre*ti  sven 

^reiten  Er  =  de  ick 


tu  s  ra  =  taal  par 


fa  ganz 


di  me 


ver-lal'  =  f  e  r»  bin. 


t*  d&! Ui— ^  i= 


crcsc  - 


3  31* 


ii 
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N8  IV.  au  egretto. 


Aus  TJna  Cofarara,von  Herrn  MARTIN. 


le  =  a  ir  le  capre  a  pafco  -  lar  mio  bisnonno  rai  di  *  rea  «H  «ra  um  nom  di 

Knabe,ünd  der  Lieb’unkundig  war,  fagte  mir  mein  V  r«rofz  =  V»  ter;  gl  aube  meinem 


.'i  S  4 


IL 


1,9 


he».-  .r  uarda  ben  ,  «ruarda  ben  non  t’accoftar  ,  £uarda  bennoii  t’ac«oftar  >  Kuarda 


•  be»,  guardaben,  gnarda  ben  nont’ac«oftar,  guarda  be  a  no  n  t  ’a  c«  ofta  r  >  guarda 
ftej  fliehe  fie*  denn  fie  bringendir  Gefahr,  denn  fie  bringen  dir  Gefahr,  denn  fie 


1«  ribier.  de5  det  =  ti  {«Oil  >  per  pa*u  =  ra  d'at>bru'; 
leb  au$  Fv.rchtmich  au  rerbren=nen,  wagt?  es  heiner  mich  au 


t  j.j.  i,  j.  fepy 

I  i  “  riarini  n  ndim  TTl  i  •  1  n  f  q  n  rl  a  lr  r\  t  r\  i««  .^rr  _ n  J  Z  « ^  _  —  TT  _  __  •  _  •  _  _  i  s  i 


ciarrni,  Donne  mie,lontan  da  roÄi  procusra  =  ra  di  reftar  .  Io  ripien^e’  detti 
•  nahen*  und  ich  fchwurin  meinem  Herzen  fie  zu  meiden  immerÄdar.  Ia  aus  Furcht  mich  zu  rer  = 


ftroi,per  pa=u=  ra  d’abbru  =  c  iarmi  i  Donne  raie;  lontan  da  Yosi  pro«w=ra=va  di  ref= 
=brennen,'Wragt>  ichs  heiner  mich  zu  nahen,,  und  ich  fchwur  in  meinem  Herzen  fie  zu  meiden  immer 


1 


2  > 


i  1'  J  lv  I  ^S^ßß 

tar,  Donna  mie,  lo*=tan  da  voi  p  ro  =  *«  =  ra  =  va  di  ref-tar.'  Mal’if= 


dar. 


la  ich  fchVur  in  meinem  Herien,  fie  *u  met  =  den  im=  mer  =  dar. 


Doch  die 


£  #£• 


*tr. 


r 


-JT 


f 


fi 


f 


Ö  •  • 


tinto  »at»  =  rale  *upe=  ro  1  etfinsct  »  »ion, 
Liebe  fiegte  endlich  und  nun  wrard  icherft  ge  =  wahr  .  ' 


•  •  • 


e  tro=Tai.  che  ina  *  le  ,male> 

I  f 

dahinein  gu  =  *er  U  f  =  gr*fz  = 

a-a  *•  # 


male  predU  ca=va  quel  buff o n  > 
-  Vater  nurein  al  =  ter  Schwazet  war, 


re=  d  i  = 


pre  =  di  =  ca  „  va  q«el  1)  ii  ff  031  ,  p 

nur  ein  al=  ter  Schwäzer  war,  nur  ein 


MA 


Jt  Ä  '•  A« 


ca_va  pred  i  =  ca  =va  quel  bu  ffo  n  ♦ 
alte  S  chwäxer,  alter  Schwazer  war. 


/j  yss  fi 


,/i.  /-» 


3  5  4* 


21 


nt  r  j  n  ij  m 


f 


Qual  far=  falsla  pian  piani  *  io 
Erft  nakt’  ich mich-nur  ein  wenig 


cers  cai  girarvi  m : 
bc=gaffte  fie  ton 

•  •  • 


poi  ml  fe=ci  ?i*  Tis«i=no,  «4  o  =  fai  toc=carvi  un 
lann  wagt  ich  mich  etwas  naher,  endlich  auch  berührt’  ich 

.ül^  *  M  '  *  rJ>  |  81  •  « 


.8i.v  >s, .!-  i i 


- 


giorno  ?  e  fen  =  tendo  che  la  pelle  delle  di  s  ta  te  =  ne  =  relle  non  ab  - 

>  •  V  , 

eine,  und  ich  fühlte  mit  E«t  =  züc*.en  daf®  fie  fanft  fich  ftreichlen  liefze,  utid  daf* 


&  &  eff  ^  m 


wm 


•  ,.7~  -<L — 3 

(/  . — 


cru  =  cia  ,  ma  di  =  let  =  ta,  non  ab  :=  cra=  cia  >  rol=  li  far  per  voi  ven- 

ich  mich  nicht  verfengte,  nur  erwärm  =  te.  Mei-  nen  Irrthum  zu  ver  * 


V 


3  »4 


detta  rolli  far  per  voi^tlett  a 
-  beffern,  meinen  Irthirrti  zu  verbeffprn 


co  n 


con  a  =  marvi,e  rifpet  =  tarv i  r  e 
mocht’  ich  jetzo  allen  ,  Drohnen,  al  =  len 


?  '  r  -tTN-jYirTT-Mei^^ 

J  Al*  le  prove,o  donae  ca=  re  ,  tut  =  to  tut=to  io  vo  =  glio  f a  =  re  per=  pro  = 

o  ihr  all  er=  liebften  Mädchen,  ft  eilt  fo^gleich  mich  auf  die  Probe  um  ganz 


,r  Ti  unv.ro  amor.  Non  er.  =  d.  -  .. ?  non  er.ud.  =  t«>  non  er.  =  d.  =  «.? 


zu  fein. 


1  U  11  vi  t  =  uv  -  •  -  .  - , 

Wenn  ihr  zweifelt,  wenn  ihr.  zweifelt,  wenn  ihr  zweifelt, 


v< 


ly  J-  ,  ;  .•«s5r.;-'Eg 


noiti  cre=de  =  te?  non  cre  =  de=te?  non  cre  =  de  =  te?  Al  =  le  prove  >o  don  =ne 

wenn  i  hr  . z  weifelt,  wenn  ihr  zweifelt,  wenn  ihr  zweifelt,  o  'ihr  als  1er  3  liebften 


ca=re>  tut  *  to  tutto  io  voglio  ta  =  re,  per  provar  vi  un  vero  amor*  Tut  =to 

M  adchen,  ftellt  fogleich  mich  auf  die  Probe,  um  bald  über  -=  zeugt  zu  fein,  ftellt  fo  s 


tuttö  io  rog=lio  fa=re,per  prösvareun  vero  a=mor,  tatsto  tutto  io  V  ng  -  lio 
^  ‘  .  * 
gleich  mich  auf  die  Probe  um  bald  uberzeugt  zu  fein*  ftellt  fo  gleich  m  ich  auf  die 

ta  i  f  b  ,  ,-ff -  r..  -ffr.tä  a*  ,  .  a 


i 


i 


*|j, 


fare,per  provare  un  vero  amor 
Probe  um  bald  uberzeugt  zu  fein, 


PÜpF 


per  pro=  vare  un  vero  a  =  mor  , 

n  * 

um  bald  u  s  b  erzeugt  zu  fein, 


ß &*J 


24 


g-t- — 

»  va  _  re  n  n  vfrn  »  —  mor  >  oel 


wämm 


va  =  re  un  vero  a  -  inor  ,  per  pro  vareun  vero  amor >  per  protareun  vero  a  = 
u  ,  berzeugt  zu  fein,  um  ganz  überzeugt  zu  fein,  u  rn  ganz  uberzeugt  zu 


-•p  2.V;  Tempo  grraziofo. 


i 


-us  ObefOTl,  von  Herrn  WRAKXZKY, 


= - 1 — x — —  * — r-c-j - : - Vt 

,  i ,  h  i 

wr  ft - 9 — f  r  ä  m  I  3  ftr  p  t  ~t“ - pr 

r  I  J  J  j  1  J  *  •  *  ft  . 

/k  t*  j  Q  r  |  t  !  «_  J  i. 

w  r  i  i  r  -1  rr  u t» 

a — i  i  ^  i  ■/  r 

her  mein  liebes  herzens  Weibchen,  hier  haft  du  meine  Hand,  fchlag  ein.  Wie 


lyy- . r 


her  mein  trautes  Scheras  =  minchen,haft  du  mich  gern,  f«  bin  ich 


g£E^ 


rr  f  ff 


J  rfe=3f-4.^ 


dein.  Liebäu  =  =  geln  \*nnft  du  wie  Ca  =  ninchen>  hier  haft  du 


26 


B  eyde» 


28 


Jüngling  ,fehn, 


dem  ich  nicht  kann  w i  —  =  derftehn. 


-»»•*#*.  M  •  3  -*  l  - 

VJ-J  .  T-_?»  C_8  p_,  ,  |  I  _ r-rt-r 


A-=  -  mor  ach 


der  io  —  -  fe  Knabe 


hafch  ■&-  te  mich  jetzt 


1»-  .  1 


r~ . i 


=£==£ 


m 


d  a 


ich  fchlief. 


2  9 


nie 


nie  A  — •  man  -  de 


V  • 


fei  =  ne  -fein. 


De  m 


ich  Hohn 


gefpro  s  s  chen  ha  =  he. 


*  5 


l.iuuii  ar  u  a  ar  (  r~*r-r~m 


dem 


m  o  t 


\  *-!*.• 


g~Cp-. .  ■>  ig0km 


ach 


der  Io  -=  =  fe  Knabe, 


ha  fch 


mich 


I  I  l 


Vio'-j.  1 


Sl 


fl  '  I  ll  ^lll  '  I  ll  Ti  [ 

;  da  ich  fchlief.  Er  lief®  mir  den  Iung  =  ling  fehn 


Viol. 


fchlief. 


*■ 


N'  I.  Allegro  Scherzo. 


US  OBERON,  von  Ferrn  P.  WRANIZKY.  ;.1  \ 


i  ft  nicht  für  mich/tf?  nie  ht  fur  mich. 


Glaubt  fu  cherlic  h  ,  ein  IVTann  im  Traum  ift  nic  ht  für  mich. 


bf !  ■TgSjp^P-T- 1 1  r  i  Pf P 


I r  c-ir  y  i  f  :--ir  r.i^r  rJ 


t  ■»  j- 


Dttin  kaum  umarmt  man  ihn,  und  Tratiir  und  "Mann  entfliehn  .  Denn  kaum  um  armt  man  ihn? 


Schritt,  Zieht  mir  ein  fchief  Ge=  ficht  ,  wenn  man  mit  Andern  freundlich  fpricht ;  zieht 


mir  ein  fchief  Gefleht  ,  wenn  man  mit  Andern  freundlich  fpricht.  Troz  dem  ift  doch, glaubt  ficher 


ayhF££i>.ff  l  rf 


nicht', für  mich. 


r ii  iftrirj-p 


jedemTritt,  bev  jedem  Tritt, bey  jed  em  Schritt; 


/War  brummt  er  mir  hev  jedem  Tritt,  hey 

_ * 


Zwar  brummt  er  mir  bey 


=  lich,  einMann  im  Traum  keinMnnn  furmich 


•  i 


F,s  leb  ein  Mann,  der  venn  er  wacht, n  ns  freundlich  lacht.'  TJnd  der 


wenn  man  ihn  kufst,  kein  blofser 


l\JSB 


fc" p  jf—Zv  hä 


&  i 


/T\ 


Scharten  iff;  und  der  wenn  man  ihn  küfsf ,  kein  blofser  Schaffen  ift.  Ein  Mann  i 


m 


.um 


£ i r  r-< ,J' -1 i- - ■■  ^  iLj  [.  i j ■■■ ; 


T^~0__  gg 

TEfrP  n 

g  'w  ü 


Traum  ift  ficherlich  kein  Mann  für  mich  ,  kein  Mann  fur  mich.Ei  n  Mann  i  in  Traum  ift  ficher= 


lieh  kein  Mann  f  ur  mit  h, kein  Mann  für  mich. 


rin  Manu  im  Traum 


W  II.  Andante 


Aus  OBERON. 


fm 


£ 


Air  I M'  IÜJ 


7 


J'—- i— j— 1 1 J . -  | r.  ^  ^  N  ~  -9-aW:ij *1 

\Tr\r  Ir  uripr  7  f"  fr-jimit  «n  ir  jiiii  rvi  -il  i  *'  k  e*  Kuli  /I  W  lrur  m  '1  1  !  i4  *r  ]VTf*i  ff  <  ‘T*  ■ 


Vor  kurzer  Zeit  träumt  mir  ein  mal , 


ich  fafse  be j  dem  Henkermal  j  der  Meifter 


J1  J'  J’^lr  u  &  gij  ">r 


K-nüpfauf  pafste  fchon.  der  Meifter  Knüpfauf  pafste  fchon.  Hoch  auf  der  Gal  =  gen  = 

^  _ »  -  -  .*kt 


^  J1  J  Jlj  1'  f-J-IJ1 


drein. 


der  Andre  gar  den  Kopfver^loh  =ren.  Bey  Ideb’und 


DerEine  hatfe  Vif’imd  Oh.ren, 


*41 


9 


\  i  t  f  i-[/  j  Me 


"Weibern  Geld  und  Knfs>  lebf’ich  fo  recht  in  Floribus  \ 

dolce  i  I 


Pimps  ftof  ich  mich  an  einen 


$ 


Drauf  fehl ief  ich  ruhig  wieder  ein .  Nun  träumte  ich  ein  Furft  zu 


I  i  u  ^Ki  m  m  t 


n.  Ein  "Weib  wie  Tro  =  jas  K.oni  _  ginn,  ein"Weibwie  Trojas  K.oniginn,  gefchaffen 


V 

T*  ■ 


10 


P  j'  J|i’  f'Jlf  ;  f, 


zu  der  X.iebe  Freuden  lag  wunderschön  an  meiner  Seite.  Ich  hör  im  Traum Waldfimphonien  >  baMfanfter 

£ 


"  iTf?l 


X.iebe  Melodien.  Ichaplaudir’  und  drauf  er»  wache  ^eg  war  die  Frau ‘verdammt*  Sache  1  Statt  Nachtmu 


ji  n  ijs 


in  1 


au|  mi  =  äu  mi  =  au  mi 


au  1 


hört  nur  mein  Ohr.  Ich  aplau  = 


m m 


48 


*us  OBERON 


noch  vergangnen  Morgen  povero  Diabolo. 


Darf  nur  mit  den 


Augen  winken, io  fcheint  gleich  ein  Geni  =  us,  bringt  mir  Effen  oder  Trinken  , was  ich  will  im  Ü,ber, 
i4-X _ ^ _ = _ 


rf  i  fj|i  cj  ,g|,  [ 


i  i  r  tf  rif  J^raij 


=-flufs.  Heifa!  luftig, ohne  Sorgen  leb  ich  jetzt  wie  Sa  =  lo=mo. 


*  i  r  iJttfW/MJ  J  'hat; 

"Will  ich  fahren  oder  reiten, fo  er=  fcheint ein  Uuffbal  Ion, 


:  i  T '  'I  i  0 


«£ 


m 


ES 


fo  erfcheint  ein  Uuftballon.  Um  michficher  zu  geleiten,  fo  kutfchirt  JYeund  Oberon. 


m 


UH 


£ 


i 


Suchich  einen  Sch  neidermeifter,  fo  ift  folcher  auch  nicht  weit.. 


4S2 


14 


Gleich  komm!  einer  feiner  Geifter,  bringt  ein  fernes  neues  Kleid.  Heifa!  luftig, ohne  Sorgen  leb’  irJ 


Tifchdfe  Zeitmir  lange,  io  i  ft  gleich  was  ^eUes  da. 


f°  ift  gleich  was  Neues 


da,  und  man  macht  mir  mit  Gefange  ei  ne  fchine  Mufika 


':.v,  |J|J  J  .iLf.4-1.  t  J  l  i 


Heifa!  hier  i^t  gut  zu  leben!  "Wird  mir  nu  n  Freund  Oberon  ,  noch  ein  hubfches  Madel 


ü 


r  &  Lf » "t  u  J 


geben,  fo  geh  ich  ihm  nie  davon.  Hcii'a!  lufli  ;!  ohne  Sorgen  leb  ic  h  jetzt  wie 


A„s  OBERON 

i\r  IV.  Un  poco  allegretto. 


■  ■  Ju  j^Efirn  >  >  fl 


A  m  a  n  d  e . 
H  u  o  n  . 


Ia, 


A  =  mande,  ach !  fo  bift  dumein? 


iltirr . t\ 

-f - ’■%= 

jNj 

1 N  v 1  ^ 

p '— p-p 

F'PIP  P=p 

-  (f  1  ' 

H  e  =  wig, 

1  — v- 

e  =  wig 

*  JiJ-tl 

bin  ich  dein] 

1  -.-feT 

y=i=j 

l=t=±=M 

So 

-4 - W-t — VA- 

hab’  ich  ihn?fo 

und  glaub7  1  es  kaum! 
dich  und  glaub’  es  kaum.'  Sie  lebt!  fie  iff*s o  welch  Entzücken,  fie  an  mein 


=%!f 


.  fl  ttriSilS 

>  I  y  f  y  |  yf  xj  r  |  CLt  1  vT  H 


J  HcJllr'  IiALiUjB 


Er  lebt!  er  ifts !  .  o  welch 
Sie  ifts  J  fie  ifts!  o  '»reich 


Entzücken 
E  nfzücken 


klopfend  Herz 


zu  drucken 


an  mein  kl  op  =  fend  Herz 
an,  fie  an  mein  klopfend  Herz 


zu  drucken  ! 
zu  drucken  ! 


kaum  bin  ich  mei 

/ 

kaum  bin  ich  mei 


Ii  uft 


be  =  wufst 
be  =  wufst 


ner  noch 
ner  noch 


kaum  bin  ich  mei 
kaum  bin  ich  inei 


be  =  wufst 
be  swufs t 


ner 


man 


■ 

■ 

& 

wma 

■vT» 

5 

-  - Y - 


Jaewig^ewrig  bin  ich  dein!  «  . 

bift  du  mein?  4llu^tm  .  ,,  .  .  ^  S°M>  .ch  ,hn.So  wars  feu,  "D-auin? 

Amandemein.  So  wars  kemTraum5 


Ich  halte  di(  l^  und  gJaub’^*  es  1^ am  ! 

I*  b  halte  dich  und-  'lsirh  »«  taum  * 


Ich  ,thal  ,  te  dich  und  glaub  ^eikaum 

r i  i  i  . .  ,  , 


A  =mande  mein! A  =  man  *  de  mein! 


m  e  i  n? 


Aus  OBERON 


NSV.  Adagio, 


j  i  * 


Ach!dafs  ich  dich  fo  elend 


'air  p 


m 


\i  ^--Kj 


machte^  vomThron  derdirzu  Bagdad  J.u  hfe?  dich  , bef=  tes  "Weib, durch  mein  Vergehn^o  tief  her= 


Ge  lieb  f  er -hemme  deine  Klagen'.  Kafs  uns  das  Schickfal  muthig 


mi 


ab  geffürzf  zu  fehn  j 


I 


20 


21 


-C4- 


4  £ 


c? 


hem  =  me  de  i 


ne  Klagen  lafs  uns  das  Schickfalmu  =  thig  tra 


die  beftes  Weib  durch  mein  Vergehn  fo  tief  her  =  ah  geftürzt  zu  fe 


fiehft  ich  leicle  mit  Gedult,und  thei  =  le  mit  dir  Straf  und  Schuld. 


==F 


P 


Dafs 


machte  , 


dich  be  =  ftes  Weih,  durch  mein  Ver  =  gehn  ,  vom  Thron  der 


i 


£ 


£ 


iipüü 


f  :C-LT-m4j 


urs  das  Schkkfal  muthig  tragen)  Du  fiehlt  ich  leide  mit  Ge=  du  lt,  und  thei  -  lemit  dir 


U  IT  '  1 11]  1 


dir 


in 


Bag  =  dad  lachte, 


fo  tief 


I 


1/ 


£ 


1/ 


V  V 


/TN 


Ö3E 


2= 


ö 


Straf  und  Schuld. 


pift  ■  1 1  • 


"W 


ftürzt  zu  fehn 


x&/ 


4-82 
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AUegretto 

H^ärlr'  flf  c4r  fflJr  !■  Ilr  f' 


So  lafs'’  uns  denn  ins  Thal  der  Freunden,  froh^Hand  in  Hand  hinr  Ü  =  her  gehn!  *>>it 


!,  ^  J-  >  $  l  r  >  Jl  O 'IjJ  '  | ’f 


So  Iafs*  uns  denn  in^s  Thal  der  Freu  s  den,  froh, Hand  in  Handhinrü  =-  her  gehn!  Dort 


/  \»  (  1 — »3* 


£ 


M  HJ  y  /  ^  ?■  iJ  1  r 


E 


aii.r  f 


SSE 


g>tr plCj-  piE  f 

l  *r.'t  r»  ■^r  •  i  "  -r  i 


wer  =  den  wir,  für  an  -  f  re  Heiden, zum  Lohn  uns  e  =  wig  glücklich  fehn. 


wer  =  den  wir,  für  un  =  fre  Heiden, Zinn  Hohn  uns  =  wig  glücklich  fehn. 


p 


m 


So  lafs^  uns  dem  ios Thal  dor  Freuden  ,  f roh, Hand  in  Hand  hin  =  ü  be.r 


f  - 1  ■  >  r.  I  ^  •  J)  J  — JLir  i  J  -  J-j  J 


BE 


So  lafs’  uns  denn  insTh  il  der  Freuden,  froh, Hand  inHandhin  =  über 


482 


26 


gehn'.Dort  wer  =  den  wir, für  an  s  fre  Lieiden,2um  Lohn  uns  e  =wig  g lücklich  fehn.  Dort 


iiUihJ  j  JiJ-  ■-  p  pif; 

■  gehnlDort  wer  =  den  wir^fur  an  •  fre  Lieiden,*um  Dohn  uns  e  =  wig  glücklich  fehn.  Dort 


W>  r-  cir^f-rjH  J'cirr|Jirr4J4^---£=rf=^^ 

w  1  •  pH  n  -r  *  1  __  TT  1  •  „  1  ^  i  1  *  i  r%  f  1  i)  |  1  °  1  f\  t 


wer  den  wir, für  unfre  Leiden^wm  Lohn  uns  ewig  glücklich  fehn ,  uns  glücklich  fehn, uns 


M  J-  Ji-f  r  T-lf-f 


■wer  den  wir? für  unfre  Leiden,zum  Lohn  «ns  ewig  glücklich  fehn ,  un  s  glücklich  lehn, uns 


^  Tii  «  1 


m 


glücklich  fehn. 


pi 


1  . .... I 


m 


glücklich  fe}in. 


ijr  % 


|P  ]'  I  I  I  P  ■  3 


i-N 


i  r  in  r  r  »  m  ii  n  r  iui  mi  i  /•?  it»>  an  i  r.-r  u, 


UiJ-LLÜ  Uli  LLll  LLU  Uli  LLU 
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NS  VI.  Allegro. 


Aus  OBERON 


H  r,l^  j  J  (jJ'IJ  :'l^=^4= 

"Welt!  Bald  fchreyn  wir  für  Hunger  und  Kummer  au  =  weh!  auweh!  au  =  weh.!  auweh.1  au  = 


M-j^r  p  r~  i^irrr  rtj-— t-t-  j-|  .Kim 

!  wehl  Den  Tug  dar-auf  regnet  nndfchneyet  e.s  Geld.  nnd  aus  dem  \ti  = 


>  i^1  ^lirrfj  'i  ii  1 11^  rfr~i 


i; 1  r  •  in-r  irr  r  r  r  rir^r] 


27 


i 


— 


£ 


— 


'  Der  F rä  u  ti  ga  in  wirft  man  ins  toberde  "Meer, 
Und  ft i"i rz et  die  Braut  fich  ihm  nach  mit  auweh! 
Nach  Tunis  bringt  beyde  Freund  Oherrn  her, 
Und  aus  dein  Auweh  wird  auf  einmal  Juchhe! 


Herr  Sc  her.'smin  kommt  als  ein  Sklavehier  an, 
Kriegt  Prügel  und  fchreyet  erbärmlich:  auweh! 
Nun  trifft  er  Fatimen,  der  zärtliche  Mann, 

Und  «r  und  Fatime  frohlocken : juchhe \ 


So  lange  wi*  noch  hier  in  Afrika  find, 

Giebts  immer  mit  unter  ein  kleines  Auwehl 
Doch  führt  uns  nach  Deutfchland  ein  gänftiger "Wind , 

I 

Dann  fchreyen  wir  alle  ein  lautes  Juchhe! 


£8 


Aus  IL  MATRIMONIO  SEGRETTO,  von  CIMAROSA. 

VII.  Larghetto  con  moto. 


/TN 


staccato. 


Per=  dosna  =  te,Si  =gnor  mio  ,  se  vi 

% 

Um  Ve r  =  ge  =bu  ng  ,1h  -  ro  Gnaden,  wenn  ith 


ass.  lf  Tf  7f  J 


assai. 


/TN 


--1— 


lasrio  e  fo  par:  tenza 
geh  und  Sie  ver  =  lafse-J 


io  per  essere  Ec  =  *el  =  lenza  — _ 
denn  zu  ei' -  ner  gna'dgen  Dame  — _ 


i  £j-U -i— •— u-f.  r  p  p  E-  gre  gf  •  i ( r  f,  r  \  ^ 


non  mi  sen  =  to  vo=lon  =  ta, 
fühl  ich  gar  nicht  mich  gemacht. 


Per=  do  =  na  =te,Si gnor  mi  s  o, 
Um  Vergebung  ,Ih  =  ro  Gnaden  < 


se  vi  lascio  e  fo  par  = 
wcnn  ich  geh  und  Sievers 


Y  * 

^  f  p  n  i  a  _  tt 
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